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The Governments of the Member States and the Commission
of the Buropean Communities were represented as follows:

Belgium:
Mr Albert LAVENS Minister for Agriculture and
for Small Firms and Traders
Denmark:
Mr Poul DALSAGER Minister for Agriculture
Gérmany:
Mr Hans-JUrgen ROHR State Secretary,
Federal Ministry of TFood,
Agriculture and TForestry
France:
Mr Pierre MEHAIGNERIE Minister for Agriculture
Mr Jacques FOUCHIER State Secretary,
Ministry of Agriculture
Ireland:
Mr Ray MacSHARRY Minister for Agriculture
Italy:
Mr Ferruccio PISONI State Secretary,
Ministry of Agriculture and
Forestry
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Luxembourg:

Mr Camille NEY

The Netheriands:
Mr Gerrit BRAKS

The United Kingdom:
Mr Peter WAIKER

Mr Alick BUCHANAN-SMITH

Commission:

Mr PFPinn Olav GUNDETLACH
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Minister for Agriculture,
Viticulture, Waters and Forestry

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture,
Figheries and Food

Minister of State,
Ministry of Agriculture,
Fisheries and Food

Vice~President
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UST OF HORMONTS IN THE PRODUCTION OF VELAL

At the instigation of the Italian delegation the

Council held an exchange of views on the use of hormones
in the production of calves and veal,

A1l delegations emphosized the importance they
attached to early solution of the problems which had
recently jolted public opinion on the matter, and the
Council was favourably disposed towards a ban on the use
of oestrogens, whether natural or artificial.

) The Council slso significd its agreement to the
desirability of zreater harmonization of Community laws
in the case of veterinary medicines too and a more
efficient system of supervision in this field, at both
the slaughtered meat and the production stagee

Lastly, it requested the Commission to submit the
necessary proposals in good time for the Council to
have a reasonsble discussion on the issue at the
earliest opportunity.
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- OHEEPMEAT SECTOR .

- Following a detailed exchange of views, during which it
clarified the last questions remaining outstanding (notably
with regard to the external aspect of the organization of the
market in this sector), the Council signified its agreenent in
principle to the necessary regulations and to the content of the
exchanges of letters on the voluntary restraint agreements
with the main countries which export sheepmeat to the Community
market,

The aspects of the compromise reached during today's
Council discussions relate in particular to:

]

the level of the customs duty applicable to imports covered by .
voluntary restraint agreements (10%);

the defence of sensifive regions, including the duration of
the protection offered (until 31.3.1984);

#

it

the import arrangements (certificates) and applicotion of
safeguard measures;

= application of the rules for granting the slaughter premium
and of those relating to intervention.

Decisions will be taken as soon as the procedﬁres for
consulting Greece and informing the relevant Committees of
the European Parliament have been completed,

Consequent upon this agreement in principle cnd subject
to completion of the procedures mentioned, it is envisaged that
the system of organization of the market in this sector will
enter into force on 20 October 1980, as regards both its
external and internal aspects.,

’&
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NEW 77/ TAND BUTTER

After a brief exchange of views the Council confirmed
its agreement in prineciple of 22 July providing for
retention of the mechanisms of the present butter import
arrangements together with an increase in the CIF price to
be complied with by New Zealand (213.37 ECUs/100 kg, the
equivalent of 75% of the intervention price of Community
butter) and a special levy to be fixed by the Commission at
25,18 ECUs/100 kg. This adjustment will be made in exchange
for a 20,000 tonne reduction in planned imports from
New Zealand (95,000 tonnes instead of the 115,000 tonnes
authorized for 1980).

This arrangement will be applicable as from
6 October 1980,

The Council agreed to postpone discussion of the
question of imports of New 7ealand butter in 1981 and
subsequent years until its next meeting, planned for
20/21 October 1980. -

—
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I'ORT ICULTURE

“he Council tcox note of an oral renort by the Vice:-
Pregident, It GUNDELACH, concerning dissortion of comnpeticion
in hothouse horticuvlture, with perticular reference to the
rates horticultural:cts i G.e T-:0 2olands were cherged for
netural gas. The Cormissica g£3.4 tuut 31 would asswae its
responsibilities in the mattor, on the Lasis in particular

of Article 93 of the Treaty,

QILSTEDS

“he Council h>id 2 bricf exchange of views on amendment

H

of the Regulation concerning the criterig for devermining the

world market nrice of oilsceds.,

At the close of the debate, which concerned the
desirability of adjusting current aid for oilseeds, the
Council instructed the Spceial Committee on Agriculture to

go irto the questions stilli outstanding and to report back
to the Council for its next meeting.
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SITUATION ON THE PIGIEAT MARKET

On the basis of a Commission report, the Council held an
exchonge of views on the situation in the pigmeat sevtor,
including the aspects relating to trade with third countries,
The Commission report described in particular price trends
since winter 1979/1980 and the support measures taken by
the Cominission. The various delegations gave their reactions
and expressed their concern on the nmetter during the discussion,

INVESTMENT IN PIG PRODUCTION

The Couwncil held an exchange of views on the amended text
proposed by the Commission regarding the restrictions on
investment aid in pigreat production, It considered it
desirable to resume exaninotion of this issue in the context
of its discussions on structural policy at its next meeting.

VARIOUS STATEMENTS

The Council noted the statements by various delecgations,
accompanied where appropriate, by the Commission's replies,
on the following matters:

= neasure tc fucilitate the disposal of intervention butter,
known as "Christmas butter" (German delegation);

= expiry of the derogcotions for swine fever (Danish delegation);

= sluice-gate price for poultry (United Kingdom delegation).
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FUTURE OF COMMUNITY SUGAR ARRANGEMENTS

In view of the expiry on 30 June 1981 of the existing
sugar arrangements, the Commission submitted to the Council
its proposal for new arrangements for the organization of
the market in sugar and isoglucose,

The Council instructed the Special Committee on

Agriculture to examine the Commission proposal and agreed to
resume its discussion on the new arrangements for sugar at

its next meeting,
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Other agricultural decisions

The Council adopted in the cfficial languages of the
Communities the Regulations:

~ on measures Lo encourage the use of flax fibres for the
1980/1981 and 1981/1982 marketing years (encouragement of
information programmes, search for new outlets and
improved products);

- amending Regulation (EEC) No 315/68 fixing the quality
standards for flowering bulbs, corms and tubers (addition
of six varieties to the Annex to the Regulation in
question);

~ laying down general rules in respect of production aid
for olive oil for the 1980/1981 marketing year (largely
renewal with some amendments, of the rules applied
during the previous marketing year);

- laying down special measures in respect of oliive oil
roducer organizations for the 1980/1981 marketing year
maintenance for the next morketing year of the special

measures of the previous year);

~ amending Regulation (EEC) No 878/77 on the exchange -
rates to be applied in agriculture (clarification of the
Annexes to Regulation (EEC) No 1366/80 and correction
of a technical error),

Relations with the EFTA countries

The Council also adopted in the official languages of the
Communities Decisions

- No 1/80 of the EEC-EFTA Joint Committees amending
lists A and B annexed to Protocol No 3 on Origin (volishing
discs or rings and rethrecaded tyres);

-~ No 2/80 of the EEC~LEFTA Joint Committees amending list B
annexed to Protocol No 3 on Origin (imitation jevellery).
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Pisheries policy

The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Regulation rroviding for certain technical
measures for the conservation of fishery resources, to which
it signified its agreement on 29 September 1980,
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Bruxelles, le 26 septembre 198@.
Note BIO (88) 376 aux Bureaux Nationaux
C.C. aux Membres du Groupe

CONSEIL AGRICOLE : PREPARATION (KLAUS VAN DER PAS)

Les deux principaux points a 1'ordre du jour Qu prochain
Conseil Agricole, qui se reunira a Bruxelles merdi prochain a
partir de 16 heures, son: ./« mouton et le beurre. Les ministres
parlcront egalement, a la demanGe italienne, des problemes poses
par l'utilisction d'hormones dans l'elevage (voir note BIO (88)
367 du 24 septembre).

1.VIANDE GViINE

On peut esperer que les ministres arrivent finalement a
debloquer 1'organisation commune des marches dans ce secteur. Le
regiement de bese a deja ete approuve ( voir Journal Officiel
L 183 du 16 juillet 1980) mais son entree en vigueur depend de
1'approbation des accords d'autolimitation que la Commission a
negocies avec les pays tiers exportateurs de viande ovine. Ces
negociations ont ete menees a bien avec la plupart des pays
tiers concernes (Nouvelle-Zelande, Australie, Argentine,
Pologne, Hongrie, pour ne mentionner que les plus importants) et
le resultat sera soumis au Conseil. Lz France s'est opposee
Jusqu'ici a une formule,contenue dans ces accords, disant que 1la
Communaute respectera ses courants d'exportations traditionnels
si elle etait amenee a introduire des restitutions 2
1'exportation. Cette formule avait ete introduite pour rassurer
des pays exportateurs tels que la Nouvelle-Zelande et
1'Australie mais la France estime que la Communsute ne doit pas
al.er au-dela de 1'engagement general,auquel elle a souscrit
dens le cadre du GATT,selon lequel les aides a 1'ekportation ne
peuvent pas etre utilisees pour obtenir uhe part plus
qu'equitable du marche mondial. Un autre probleme, pose par la
France, concerne les echanges internes de viande congelee
neo-zelandaise. Ce pays craint que cette viande ne bouleverse
son marche et demande a pouvoir 1'exclure en cas de besoin.

2. BEURRE NEO-ZELANDAIS

Les ministres essayeront d'eliminer un probleme qu'ils
croyaient deja avoir regle avant les vacances : celui du
prelevement special a 1'importation de beurre neo-zelandais. La
Nouvelle-~Zelande avait marque son accord sur la reduction, de
115.060 a 95.866 tonnes, de ses exportations vers la Communaute
beneficiant d'un prelevement preferentiel. En contre-partie, la
Communaute devait reduire le prelevement de telle facon que les
recettes nettes pour la Nouvelle-Zelande augmenteraient de 50 %
a 75 % du prix d'intervention communautaire. Le resultat de ce
calcul donnait un prelevement de 25,18 ECU/100 kg, ce qui & ete
blogque par la delegation francaise qui souhaite un montant d'au
moins 36 ECU. Les ministres parleront egalement du regime
d'importations pour le beurre neo-zelandais a partir de 1981,
mais ce dossier n'est pas encore mur.Bien que toutes les
delegations acceptent la continuation d'un regime preferentiel
au-dela de 1986, la duree, les quantites et les autres modalites
de ce regime posent encore des problemes.
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3. AUTRES POINTS

Cutre les hormgnes, les ministres reprendront les problemes
poses par la tarification speciale du gaz naturel neerlandais
paur 1'horticulture sous serres. La Cammission a demande des
explications au Gouyernement neerlandais en appligation de
l'article 93, paragraphe 1,du Traite, et elle entretiendra le
Conseil de la reponse neerlandaise. M. Gundelach a enfin
1'intention de presenter au Conseil les propositions de la
Commission pour le futur regime dans le secteur du sucre (quotas
a le production, cotisations, etc.). Ces propositions seront
probablement adoptees par la Commission par une procedure ecrite
qui se terminera mardi prochain. Nous vous informerons du
contenu des que pogsible.

Amities, /
M. Santareili comeur /




Bruxelles, le 1 octobre 1986
Note BRIC (8U) 376 (SUITE L ET FIN)aux Burcaux Nationeux
c.c. aux merbres du groupe du Porte-Parole

CCNSELL AGRICCLE (Klaus van der Pas)

-1. HORMONES : Les ministres sc sont mis d'accord pour
rechercher une harmonisation des legislations concernent
1'utilisztion d'hormones dans les eleveges et pour introduire
des regles communauteires concernant le controle ces residus
dens les vicrdes. La Commission fera bientct des propositions
et 1'on espere que le Conseil pourra stetuer evant la fin de
i'annee.

-2. VIANDE OVINE : Un accord a pu etre reclise tant en ce
qui concerne le regime communautaire que les accords

‘suto-limitcetion avec les pays tiers. Le regime entrere en
vigueur le zu octobre.

-3. BEURRE NEC-ZELANDALS : La Frence a leve sé reserve
concernant le prelevement special applicable eux importations en
1v&ép. 11 sera de 25,18 ECU/lUe kg comme prevu éens le compromis
Ge le Commission. La Nouvelle Zelande n'enverra pes plus ae
Y5.bbuw tonnes, ce qui represente une reduction de 2u.YB0 tonncs.

-4, LORTICULTURE SCUS SERRE : La Commission poursuit
1'cxanen Ge la tarification preferentielle du gaz naturel
ucilise dane l'norticulture sous serre neerlandaise. Premiere
impression : il s'agit d'une distorsion ge concurrence contre
laquelle la Commission devra agir.

-5. SUCKE : EFresentetion sans debat des nouvelles
propositions pour le futur regime " sucre". Une information de
pressc suivre.,

-6. BEURRE CE NOEL : En reponsc a une demance de la
delegation cilemanae, M. Gundelach & declare que la Commiscsion
n'a pes 1'intention pour 1'instant Ge proposer unc nouvelle
action " beurre de nocl ". Les stocks d'intervention sont
relativement reduits ( 20ub.00¢ tonnes) et le budget est
pratigucment epuise.

-7. CALENDRIER : Conseil ¢gricole informel : i3-14 octobre &
Luxembourg ; prochain conseil normel: 26-21 octokre a
Luxembourg.

Amities,

M. Santerelli comeu

—~
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